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Spanish Courses Unamuno te invita a descubrir la vida espafiola. Disfruta con
nosotros de la experiencia de aprender una lengua que se ha convertido en la
mejor referencia del mundo de la cultura y el ocio y en una de las mejores

herramientas de comunicacion e interaccion personal.

Nuestra organizacion imparte cursos de espafiol desde 1987 afios con notable
éxito y utiliza su propio método y “Vive el Espafiol”. En el afio 2008 obtenemos
el dictamen favorable del Instituto Cervantes para que el centro de Spanish
Courses Unamuno en Salamanca pertenezca a la RED DE CENTROS
ACREDITADOS en Espana.

Con nuestro meéetodo podras defenderte en las cuatro habilidades basicas:
hablar, comprender, leer y escribir, en tan sélo dos semanas realizando el
Curso 3 Superintensivo. Te explicaremos en qué consiste. Garantizado por

contrato.

Conocer Espafa a través de nuestros cursos te dara una vision completa de la
cultura espafola, pues en todos ellos se incluye un programa de actividades, la
mayor parte gratuitas, que te ayudaran a comprender mejor la lengua que

aprendes COoN nosotros.

También disfrutaras de nuestros seminarios de cocina espafiola, programa de
intercambios con estudiantes espafoles y de unos alojamientos en familias
espafolas en los que recibiras la ayuda imprescindible para tu aprendizaje de
la lengua, ademas de un trato caluroso y familiar. Si quieres otro tipo de
alojamiento disponemos de la mejor oferta en hoteles-apartamentos,
residencias - pisos compartidos.

Spanish Courses Unamuno, un lugar para aprender.

Avda. Reyes de Espafa, 25-27
37008 Salamanca - Espafa
Tel: 923 21 20 55, 923 26 90 48
Fax: 923 27 14 18



Electro 20

energytec

Spanish Courses Unamuno marca la diferencia: Ademas, durante tu estancia en
Salamanca, te invitamos a probar las maquinas de Electro Estimulacion Muscular
(EMS) de nuestra empresa amiga “Energytec”. Si eres deportista 0 simplemente
guieres mantenerte en forma mientras estas en el extranjero, ésta es tu
oportunidad perfecta.

(1 sesion de 20 minutos gratuita con tu matricula)

iiiiPrecios especiales para alumnos de Spanish Cour  ses Unamuno!!!!l

www.energytec.com.es
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INFORMACION ACADEMICA - LAS CLASES

Las clases de imparten en Avda. Reyes de Esparfia 25, de 09.30 a 13.30

horas, de lunes a viernes.

El primer dia cada estudiante hara un test de clasificacion, fuera de las
horas lectivas, para saber su nivel exacto de espafiol; si no lo ha hecho
antes de venir.

Después empiezan las clases de castellano.

Si el estudiante no esta de acuerdo con tu nivel lo puede consultar con el

jefe de estudios y éste revisara de nuevo su nivel.

Nuestros profesores van a valorar cada semana Su progreso y van a

cambiar su nivel si es necesario.

El primer dia de clase cada estudiante recibir4 un programa de su curso.



INFORMACION ACADEMICA — LOS
NIVELES

El Plan Curricular de Spanish Courses Unamuno consta de seis niveles
adaptados a las exigencias del Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas:

NIVEL A o usuario basico, subdivido a su vez en:
Inicial Al
Elemental A2
NIVEL B o usuario independiente, subdivido asuve zen:
Intermedio B1
Avanzado B2
NIVEL C o usuario competente, divido a su vez en:
Superior C1
Maestria C2

Descripcion de los niveles:
Al:

El usuario basico es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de
uso muy frecuente asi como frases sencillas destinadas a satisfacer
necesidades de tipo inmediato. Puede presentarse a si mismo y a otros, pedir y
dar informacion personal basica sobre su domicilio, sus pertenencias y las
personas que conoce. Puede relacionarse de forma elemental siempre que su
interlocutor hable despacio y con claridad y esté dispuesto a cooperar.

A2.

El usuario basico es capaz de comprender frases y expresiones de uso
frecuente relacionadas con areas de experiencia que le son especialmente
relevantes (informacién basica sobre si mismo y su familia, compras, lugares
de interés, ocupaciones, etc.) Sabe comunicarse a la hora de llevar a cabo
tareas simples y cotidianas que no requieran mas que intercambios sencillos y
directos de informacion sobre cuestiones que le son conocidas o habituales.
Sabe describir en términos sencillo aspectos de su pasado y su entorno asi

como cuestiones relacionadas con sus necesidades inmediatas.



B1:

El usuario independiente es capaz de comprender los puntos principales de
textos claros y en lengua estandar si tratan sobre cuestiones que le son
conocidas, ya sea en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio. Sabe
desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir durante
un viaje por zonas donde se utiliza la lengua. Es capaz de producir textos
sencillos y coherentes sobre temas que le son familiares o en los que tiene un
interés personal. Puedes describir experiencias, acontecimientos, deseos y
aspiraciones, asi como justificar brevemente sus opciones o explicar sus

planes.

B2:

El usuario independiente es capaz de entender las ideas de textos complejos
que traten de temas tanto concretos como abstractos, incluso si son de
caracter técnico siempre que estén dentro de su campo de especializacion.
Puede relacionarse con hablantes nativos con un grado suficiente de fluidez y
naturalidad de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo por parte de
ninguno de los interlocutores. Puede producir textos claros y detallados sobre
temas diversos asi como defender un punto de vista sobre temas generales

indicando los pros y los contras de las distintas opciones.

C1:

El usuario competente es capaz de comprender una amplia variedad de textos
extensos y con cierto nivel de exigencia, asi como reconocer en ellos sentidos
implicitos. Sabe expresarse de forma fluida y espontanea sin muestras muy
evidentes de esfuerzo para encontrar la expresion adecuada. Puede hacer un
uso flexible y efectivo del idioma para fines sociales, académicos vy
profesionales. Puede producir textos claros, bien estructuradas y detallados
sobre temas de cierta complejidad, mostrando un uso correcto de los

mecanismos de organizacion, articulacion y cohesion del texto.



C2:

El usuario competente es capaz de comprender con facilidad practicamente
todo lo que oye o lee. Sabe reconstruir la informacion y los argumentos
procedentes de diversas fuentes, ya sean en lengua hablada o escrita, y
presentarlos de manera coherente y resumida. Puede expresarse
espontaneamente, con la fluidez y con un grado de precision que le permite
diferenciar pequefios matices de significado en situaciones de mayor

complejidad.

La duracién orientativa total de los niveles es la siguiente, dependiendo del pais
de procedencia de los diferentes alumnos (siempre teniendo en cuenta la

importancia de ser flexible con la velocidad de los alumnos):

Al: 110 B2: 200
A2: 140 C1: 230
B1: 170 C2: 230

Y cada uno de ellos consta de diferentes cursos, que suelen oscilar entre las 20
y las 80 horas lectivas de duracion (con una duracién de 55 minutos cada
clase).

En cada curso habra un maximo de 10 estudiantes.

Al finalizar cada uno de los niveles, y una vez superadas las
correspondientes pruebas de evaluacion, los alumnos obtienen un Certificado
de Nivel.

Los estudiantes nuevos podran incorporarse todos los lunes de cada mes a
los grupos ya establecidos haciendo un seguimiento personalizado de cada

estudiante para facilitarle el proceso.



TELEFONOS DE INTERES

RENFE estacion de trenesyww.renfe.es
P° de la Estacion: 902 24 02 02, 923 120 202

. Estacion de autobusesnvww.avanzabus.com
Avda. Filiberto Villalobos 71: 923 23 67 17

Radio Taxi: 923 25 00 00

Sequridad
Policia local 092, Policia nacional 091 / 923 26143

Bomberos locales 080
Ambulancia 923 222 222 // 262 660 // 265 050
Policia, ambulancia 112

Emergencias 112

Cruz Roja: 923 22 10 32

Oficina municipal de turismo: 902 30 20 02
informacion@turismodesalamanca.com

Informacién Turismo Junta de Castilla 'y Ledn: 9023P 30
Oficina Turismo Plaza Mayor: 923 27 24 08

Spanish Courses Unamuno
923 21 20 55/ 669 48 38 85 (oficina)
Alfredo (director, 24 horas) 696932973

informacion@colegiounamuno.@svw.spanishcoursesunamuno.es

Consultas directorio Nacional — 1003
Internacional (Europa) — 1088
Internacional (Mundo) — 1005
Llamadas de cobro revertido en e
extranjero — 1008

Aeropuerto Madrid Barajas: 91 302 8656

American Express 900 810 029
Visa: 900 990 011
Mastercard: 900971 231




El horario sera de 09:00 a 14:00 y de 16:00 a 19:00

La duracion de las clases sera de 55 minutos, calescanso de
minutos entre clase y clase, existiendo un descd@s® minutoy
a las 11:30 horas

NORMAS DEL CENTRO

NO FUMAR EN LAS INSTALACIONES DEL CENTRO

COMER SOLAMENTE EN LAS ZONAS DE DESCANS{

DEL CENTRO
ASISTIR PUNTUALMENTE A CLASE

RESPETAR EL MATERIAL Y MOBILIARIO DE LAS
INSTALACIONES

ASISTENCIA OBLIGATORIA A CLASE PARA LOS
PROGRAMAS CON CREDITOS

AVISAR CON ANTELACION, SI ES POSIBLE, LAY

FALTAS A CLASE.

MANTENER LA LIMPIEZA Y EL ORDEN DE LAS
INSTALACIONES DEL CENTRO.

GUARDAR UN TONO DE VOZ MODERADOS EN LA

ZONA DE DESCANSO Y EN LOS PASILLOS DE LAp

INSTALACIONES

' o ——
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NORMAS DE LA BIBLIOTECA

Ademas de las normas comunes del centro sera niecesmplir
los siguientes:

La biblioteca sera utilizada como la de estudiosodta y de
lectura

Solo se utilizara como sala de trabajo en grupeletaso de
gue no quede disponible ningun aula para ello.
Préstamo de libros:

o Para retirar libros de la biblioteca, deberan acadia
secretaria para formalizar la retirada.

o La duracién del préstamo es de una semana, pudiépdo
sacar so6lo un libro por alumno.

o Los libros seran prorrogables por otra semgna,
notificandolo en la secretaria.

o El alumno deberd devolver el libro en las mismas
condiciones en las que lo adquiridé, pagando unai@af|
por deterioro o pérdida.

o El retraso en la devolucion de los libros sera isaaclo.




NORMAS DEL LABORATORIO DE

INFORMATICA
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